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12 LÄNDER  
12 COUNTRIES 
EUROPA 1949 ∙ EUROPE 1949

Deutschland ∙ Germany

Frankreich ∙ France

Belgien ∙ Belgium

Luxemburg ∙ Luxembourg

 Dänemark ∙ Denmark

Polen ∙ Poland

Norwegen ∙ Norway

Großbritannien ∙ Great Britain

Sowjetunion ∙ Soviet Union

Tschechoslowakei ∙ Czechoslovakia

Niederlande ∙ Netherlands

Österreich ∙ Austria
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Am 8. Mai 1945 endete mit der Kapitulation der 

Wehrmacht der Zweite Weltkrieg in Europa. Sechs 

Jahre Krieg hatten Millionen Opfer gefordert und 

ein bis dahin ungekanntes Ausmaß an Zerstörung 

gebracht. Kampfhandlungen und Besatzungs- 

regime, Massenverbrechen und Vertreibungen 

prägten die Länder sowie die Menschen nachhaltig. 

Die Auswirkungen des Krieges auf politischer, 

gesellschaftlicher und individueller Ebene sind 

noch immer präsent. Das Europa von heute ist 

nicht zu verstehen ohne Kenntnis der Ereignisse 

der Kriegszeit sowie jener Phase, die auf das Ende 

von Krieg und nationalsozialistischem Terror 

folgte. Von Deutschland zuvor besetzte Länder 

mussten die Auswirkungen der mehrjährigen 

NS-Gewaltherrschaft bewältigen, vom Krieg ge-

zeichnete Gesellschaften zu einem Friedensalltag 

zurückfinden. Sowohl auf staatlicher Ebene wie 

auch im Privaten wurden die Weichen für einen 

Neuanfang gestellt. 

Das Deutsche Historische Museum präsentiert  

anlässlich des 70. Jahrestags der Kapitulation die 

Sonderausstellung  1945 – Niederlage. Befreiung. 
Neuanfang. Zwölf Länder Europas nach dem Ende 
der NS-Gewaltherrschaft . 

The Second World War came to an end in Europe 

with the surrender of the Wehrmacht on 8 May 

1945. Six years of war had led to the death of 

millions and destruction of previously unknown 

magnitude. Warfare and occupation regimes, 

mass crimes and expulsion left a lasting mark on 

countries as well as populations.

The consequences of the war are still evident at  

political, social and personal levels. Today’s Europe 

cannot be understood without an awareness of  

what happened during the war and what followed 

the end of the war and the Nazi terror regime. 

Countries which had been occupied by Germany 

had to deal with the aftermath of years of Nazi 

despotism, and societies traumatized by the war 

had to find a way back to the daily routines of 

peacetime. At the national as well as personal  

level preparations were made for a new beginning.

To mark the occasion of the 70th anniversary of 

this surrender, the Deutsches Historisches Museum  

presents a temporary exhibition, 1945 — Defeat. 
Liberation. New Beginning. Twelve European 
countries after the end of Nazi tyranny.

ANLASS
THE OCCASION

FRIEDEN
PEACE
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Die Ausstellung zeigt die Situation nach dem Ende 

des Zweiten Weltkriegs in Deutschland, Frank-

reich, Belgien, Luxemburg, in den Niederlanden, 

Großbritannien, Dänemark, Norwegen, in der  

Sowjetunion, Polen, in der Tschechoslowakei 

sowie in Österreich. Die unterschiedlichen Bemü-

hungen, den Weg vom Krieg in den Frieden zu  

finden, waren geprägt durch die Ereignisse der 

Kriegszeit. Doch auch die historischen, gesell-

schaftlichen und politischen Besonderheiten 

sowie außenpolitische Faktoren bestimmten die 

Nachkriegsjahre eines Landes. Zentrales Anliegen 

des Ausstellungsteams ist es, auf die ganz unter- 

schiedlichen Begebenheiten in den einzelnen  

Ländern hinzuweisen. Gab es durchaus Paralle- 

litäten, etwa bei der Frage nach dem Umgang mit 

Verbrechen und Kollaboration, so wird das Pano-

rama der Nachkriegsgeschichten insbesondere  

die jeweiligen landesspezifischen Entwicklungen 

aufzeigen. 

The exhibition presents the post-war situation 

in Germany, France, Belgium, Luxembourg, the 

Netherlands, Great Britain, Denmark, Norway, the 

Soviet Union, Poland, Czechoslovakia and Austria. 

The various attempts to shift from war to peace 

were influenced by wartime experiences. But 

specific historical, social and political features as 

well as international factors also determined the 

nature of the post-war years in these countries. 

The primary goal of the exhibition team is to point 

out the very different occurrences in the indivi-

dual countries. There were indeed similarities, for 

example regarding the question of how to deal 

with crime and collaboration. Nevertheless, the 

panorama of these post-war histories will especi-

ally point out country-specific developments.

THEMA
SUBJECT

Niederlage. Befrei-
ung. Neuanfang. Vom 
Krieg zum Frieden
Defeat. Liberation. 
New Beginning. 
From War to Peace

JUBEL 
JUBILATION
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Die parallele Darstellung der frühen Nachkriegs-

jahre in zwölf verschiedenen europäischen Staaten 

ermöglicht es, die nationale Perspektive um den 

Blick auf die Lebenssituation der europäischen 

Nachbarn zu erweitern. Befreiung und Kriegsende 

sowie die unmittelbaren Folgen für die Menschen 

in diesen Ländern werden nebeneinander aufge-

zeigt – ohne Erlebtes und Erlittenes gegeneinander 

abzuwägen oder zu relativieren. Dabei werden 

politische und gesellschaftliche Entwicklungen 

beleuchtet und ein Einblick in das Alltagsleben 

der Menschen, die diese Umbruchszeit erlebten, 

gewährt. Exemplarisch ausgewählte Biografien 

verdeutlichen die Vielschichtigkeit individuellen 

Erlebens dieser Zeit.

A parallel presentation of the early post-war  

years in twelve different European countries 

makes it possible to widen national points of 

view by considering how life had to be lived in 

neighbouring European countries. Side by side, 

liberation and the end of the war as well as the 

immediate consequences for the inhabitants 

of these countries are pointed out — without 

comparing or relativizing what they experienced 

and suffered. Political and social developments 

are examined and an impression is conveyed of 

the everyday life of those who went through 

this time of upheaval. Individual biographies are 

featured to illustrate the complexity of what 

happened during this time.

IDEE
CONCEPT

TRAUER 
GRIEF

36 
Biografien
Biographies
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Zentrale Fragen der Ausstellung werden sein: In 

welchem Zustand befanden sich Gesellschaft und 

politisches System am Ende des Krieges? Welche 

politischen Umwälzungen brachte das Kriegsende?  

Welche Auswirkungen hatten die NS-Herrschaft, 

der Krieg und die Besatzung auf den Einzelnen? Vor 

welchen Herausforderungen standen die Men-

schen angesichts von Kriegstraumata, Verlusten, 

erlebter Unterdrückung und Zerstörung, Leid,  

innerer Zerrissenheit und/oder Täter-/Mittäter-

schaft? Die Erzählung konzentriert sich auf die  

unmittelbare Nachkriegszeit bis zu einer ersten 

gesellschaftlichen und politischen Konsolidie-

rung im jeweiligen Land.

The exhibition focuses on the following questions: 

What was the state of affairs as to society and 

the political system at the end of the war? What 

political disruptions were prompted by the ending 

of the war? What were the effects on individuals 

of Nazi rule, the war and occupation? What chal-

lenges did people face in light of war trauma, loss, 

endured suppression and destruction, suffering, 

inner conflict, and being a perpetrator or a victim? 

The narrative concentrates on the immediate 

post-war period up to the inception of social and 

political consolidation in each country.

SCHWERPUNKTE
MAIN EMPHASIS

NEUANFANG
NEW BEGINNING
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Die Schau wird von April bis Oktober 2015 in der  

von I.M. Pei entworfenen Ausstellungshalle  

des Deutschen Historischen Museums gezeigt.

Das Projektteam um Maja Peers, Leiterin der 

Sammlung Dokumente ab 1914 im Deutschen 

Historischen Museum, bereitet derzeit die Prä- 

sentation vor. Landeskundige Wissenschaft- 

lerinnen und Wissenschaftler recherchieren  

Exponate in zahlreichen Museen und Institut- 

ionen vor Ort. 

Das Projekt wird von einem Fachbeirat unter-

stützt, der sich aus Mitgliedern des ständigen  

Beirats des Deutschen Historischen Museums  

und Historikern mit landesspezifischen  

Forschungsschwerpunkten zusammensetzt. 

Ein vielfältiges Veranstaltungsprogramm und  

pädagogische Angebote begleiten die Ausstel-

lung, eine umfangreiche Begleitpublikation  

ist in Vorbereitung.

The exhibition will be presented from April to  

October 2015 in the Exhibition Hall designed by 

I.M. Pei for the Deutsches Historisches Museum.

The project team assisting Maja Peers, head of  

the Deutsches Historisches Museum’s Collection 

of Historical Documents (past 1914), is currently 

preparing the exhibition. Researchers knowledge-

able about the respective countries are searching 

in numerous local museums and institutions for 

items to display.

The project is supported by a specialist advisory 

board composed of members of the Deutsches 

Historisches Museum’s standing advisory board 

and historians with research expertise in the 

specific countries concerned.

A diverse programme of events and teaching  

resources complements the exhibition, and a  

substantial catalogue is envisaged.

FAKTEN
FACTS

INFORMATIONEN   
INFORMATION
LAUFZEIT DER AUSSTELLUNG ∙  
DURATION OF THE EXHIBITION
24.04.–25.10.2015

ORT ∙ LOCATION
Ausstellungshalle des Deutschen  

Historischen Museums (Untergeschoss) 

Exhibition Hall (basement) 

AUSSTELLUNGSFLÄCHE ∙ EXPANCE 
1.000 m²

EXPONATE ∙ EXHIBITS
Die Ausstellung erwartet zahlreiche  

Leihgaben aus 14 europäischen Ländern. 

The exhibition will present loans from  

14 different European countries.

 

KURATORINNEN DER AUSSTELLUNG ∙  
CURATORS OF THE EXHIBITION
Maja Peers  

T +49 (0) 30 20304-260 

peers@dhm.de

Dr. Babette Quinkert  

T +49 (0) 30 20304-463 

quinkert@dhm.de

LEIHVERKEHR ∙ REGISTRAR
Edith Michelsen 
T +49 (0) 30 20304-404 
michelsen@dhm.de

Deutsches Historisches Museum 
Unter den Linden 2 
D-10117 Berlin
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